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Brief Analysis of “Introduction to Translatology -- Theory and Practice”
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Abstract: By analyzing the original work of “Introduction to Translatology - Theory and Practice” written by Jeremy Mundy, this
paper aims to make readers have a clear understanding of the development of translatology, and discuss their own learning perception
in combination with the author's understanding of translatology research, so as to provide readers with a research idea.
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1 REHE
oA (B R0 FiG ) R MK - S

(Jeremy Munday ) FT3 ; fai B4 40 T BN 7000 R AL .

BARI N 11 & 5T A SR R FTA
XoF R RIS A (0 DT R

RN, ENRATER 72 28eats, B
KFFEFRAT LR E . X —5, T AN
AP HLRGEEN R T X—FEHFRAT, Bl
Hr (Holmes) /&R ALK S, Aot B Bt 7T 14>
RAEFREIT 5T LA S S B ERE 5T, JE I 2 3 AR
X—FEl B H M, R (Toury) 1)
SRR AL . 15 FNR A 20 2 DLRT IR BT
5L, LLInvE2E Y (Cicero) B FBH AL W (Jerome)
Hm X AEE (sense—for—sense). M4k, 1EEIENHT —
LA 2 2 1) B AR, it 3 R Sk (Schleiermacher)
1k (alienating) 534k (naturalizing) « 2 3€ (Dolet)
B LR U S {3 (Dryden) ) = KEI B . R4 H)
(Tytler) = _KHNM.

AN E TIE S Z0A TR, MEHE Tk
FIZE A, fE& N EFAFES %%, A —EH
BABERI AR RS

BB EENBMERATFR (Jakobson) XFi% & & U
XF A5 A, ZRIK (N dad) X T 200 S5 RIS A0 45 M2
DA SO S5 R B SR I A2 38 e, DL AL S S i v
SEHPERIAZ bR e teAh, RURE) (Koller) iR 1 1o
MONFEZST 2, BIFEARXT 5. PIRXT &5 ARV X
& EAXTEME AN, FE, EENE T =MEIRE
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e, WU, A E S ST TR SOAR S H AR SO
(VIR L AR A T AR OO R S A2, B4 Vinay AN
Darbelnet [ ELEMIRHE, PURFHEGE 1 1L 206 RAE A A
XFAETE LS E 0 « 2 FUARF IO B PR R i LS HIA B . A
T R, BATRITE X ML T AN SCR
FAEARIRE, OOFE LU RO AR Y o TE 2 IX A A b
SERFEIIAN S — A ERED . B FE RN, T
FERKTRERWET CAPa 5, (HEL IR,
SR, SO EA TR T — ORI A, RIT)
RESEMLAM . B0, MU (Reiss) W4 SUARFAIZES| NFIE
PEXSEE IR FT AR R = RS F] (K SRR AT 1 R Gehoy
2, MR DB A BT REAN H ) R RELE AR I _ESEH
Ja ks HARIRAERr 1) SCA SR A PR N 2 1 B B0 AT
PR HEA S S T A AR PR SR H iR (HAZ, Hig
k= Wk A R IF HAERORREE B2 T UG AT H 1
FE— SEROW R T RFAE . D T A pRIX S e, VP e B 1
BN T A TIX — W, AT ) T AR R E T
EFERAESCRAL. WEIRIX I TR AR R,
By oy 20 Se PR e A L PR 8 SN E A, SElg T
TR T 07 1 XA T iR AR S AE whALEE 1 R S8 )
RETEVA IR A b o P 258 07 0 08 A PP 2 20 I T o
FLABRE M, RIEE . BRI, Bk, 1R
AN T VUSE 1) — AR RN BR800 sk
B RO TIRRAE oM. AL, WA R AR AL
R RN TR AT S R . AEAR TR, 1EH G
P — S50 T R A S A B T R T
AT LFE AT BLE B, 2B AT ARSS T390 98 TiE S
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ST TEEE . ZTERE N, BRI DT IARF A
T AR  HeAh, AT A BE ZARSCAL R IR .
XL AR R R PR =R E A FEE LR R
SR MERNE TR RN Z RS IR, Ml
RS B B U SCEER T R R —H 4. AR
Ja . S0 B R B R R PR B 5L (Descriptive
Translation Studies, 454 DTS) {ENELERI S FEH
M) “HTE” MR IR — M U I HERUE METF B
A, FERGRPERN L, WA DRE LR, 5 ]
Y2 TN AL BRESAE K EART R G —i
g5, IRE| T HEYPFER. EX—Fd, FRYERERS
FIFERAE SR 5 & T YR RS A B FRIE R B S 6 B BL R KT
Hbrif i S EZE 5 8. il e T B AT et
FJrEE TR AR e, RS\ F R, AT DL LT
PR AT A R ST F . “ SO g IR 7 = BRI FT R
NSTAHIE T2 A BE o T Bl R () — N ARG . AT LA, 5
BRSO IR FATE B & BRI, X — B —
1 e 7Y 2 A

(D) BEER, MNRENEISH R, (EAERE
WoN “HE” A BN ERESERRR, ikt T
— MRS, ERXNRGT, MR EEZ R = F R
R, RISCERBNIEA AT, SCERRZ M
B, DA 5 SHUL RS2 o BT I S TR 3 2o 52 T 3
[P B SRS I

(2) PUSEFA— e g K 2o 3= SO BliE H B2
SERIATTR B AR, kLot e R .

(3) MJETE BB 1M R E, M T3
X B R R AN 5 R 1T SOk B 7 AR AR £ b
R B,

(4) JEZE5agh, b3 ok iR 70 R0 A R Tl
XTT

(5T Rz BLIE A R » 1338 75 0 13 R B 5 o R0V I
T 2T IR A AR, JCH R A K& IR SRR R s TR (1
AR BAICHF .

(6) PAEIRPEHT (De Campos) FI4EIR$; (Vieira)
A, BRI ANESCER T “HRERE” RRmERKREUR
CPEA L LR, XA TN HE T — SN 5 TE R
MR

TESEJLEE R, A0 ASE B R0 A5 ) B A 1R
ST BRI A ARTEAREE RIS ERE : B
AT S Ba LU — 4R, SRl 5] T 55 (Venut i)
BIVE S, INF3553 BOAUCRE A R 3 AR EBAS 2 1%
AU ER, AR T IACH AR R R 1) “RRIR I,
R T WS /R B 25 A, % B SO AR A4k
BIVE, JR BT S B RERe, fhiA AR ROz R AT
T AL ERG, BEAMb AR SR8 LB IR, Efh e m iR E

50

THAM—ETE, MHRU, ERE—NTWA. HXH
ARG, RS R—EI340, FNeE N B AR A REEr 2
POCA, FF BT R 20 B bR BN, DA TE e 25
AT RSN W, S, AT - B RE TR <R
M7, R T RIEH O SCHRIFE R . BRTES
BB I TAE, (H B — S PR A A R W AL
AT A ) — 2 NN AT T EA T B S, (R
TG R SR B o AT IS = A AR S R T H RO
B, AR EE SR ARTT S 1. i
Ab, FHIE R RATN BT — X HEEFAE R S,
—es AT, WA EEE AR AR, BT AN
2 RAEARAY, B It ) in] 5% TR AP 2 B A
WA AT R G — 8 SRR 2. Sk, &%
XX — A RN £~ — &, EE N
HLBI BRI 7T . IX—E e H L TR0 < RN R
B, WA BB EAEE: B PR (5
BIED; B =0 A R (B E) s 58 DUAD M (B R RO
HiR, BT IREH - BEMIESE S, 3B AH—
BF BRIy i, A A AR AT UE Y J 6P N AR
W7, BN FhETE “TEMT 77, AR e KR SOk
(B BIZEFM . SR IRIREE « AR T —
FhSIR M IR, MBI R, B IIAEAE A2
AT AR R R SRR RN A M, AN
PR RMOIAFAEN, (BB SE RS GE—REN, 117
XZJE, WER “ktt” B, (B TR0 “Rretm
A7, BHEHUCH, GHERFRERAES 2 R H0-
HHERR, RfEE TEATREEN “4i” 5. )i —
oy, ZE R FATNA T 4EERE . R e 2
A 32 3, AR T8 5 B RS 1 — R B AR HT 4R,
RARM AR FIRESS o il 5T BETE & AT AR 1R PR 15 A A
PS5 BRI BRI 43, FE4h T AR AR DGR R Y HR
A, X R T M A R SR — A, R T — Rk
B8 1 %) R R SRS

TERX AP IR JE—5, B AT DIRRZ NIX AT
gk, BRI TEIET IR, HORIRATERHE T 2w B
BT SR, R < B SR G 07 v S R Rt
FERINTRE, BEMIARCABCN T — T 1R ¥

2 FIRE

YT, EHBNFE BB ERNHEHARIELRE
AT ER B PR 1 “Ba £ " (Translator’ s invisibility)s

BVE 2 — N AT AT R B R B R e A
CARLA S CBEEA” A, AT E OR B R E R
IR R IR BARERNE TR E, DR “lag” ik
CERIE TUEEIRET, SRS B KR RS
FHFEAALEE . [FB, YRR TIERER, MM R
TERR T 12, TiRIEE B Al & E BEE e . A
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BEFCRHL “IA1k” 2“7 SREE, EERRE RSN
RN PERUNERPEAR EAE R I g5 5, PR3 I AR — R4
FIEA, AW “ag” 8« B R A E e
F. KA ERECHAMBEESHAMN “BHMH”
(naturalization) 1%, FTARIILIE SO0 E AR
DEXME S N, BEFRB T R B
FIRMIPEE ) “Baty” H5RM R S EREFHLHFLENT
RE2HEME, BEEH “RE” REWITE, HeEFH
M s B NILGE RO IS AR .

G “IA40” FHEE VRl R il &4k
AL PR30 B SRS, R ) R B e RS B P R T
WA BRI B S PR, B TR P BRSO, A 1
e B B AE R R AE — 8 T 54k ”"(foreignization)
00 3R 3 SR T e ) 2 R H AN [T 5 2 IR ) 22 Sk, JEFE H
B 5 X EHE 5 SO E 7, BB SR — PR i 1)
PE Az B S I 8%, FE R AE X Fh oy SR HKHI SR B B S
TERH RS 2 BT A4 I HE R B R o0 2 S BRI “
167 BRI . BRI AR RS PRI B IR, kPR
FALT BAE AL . BIEE S AR B¢ R 7 B¢ 340
TR PR RO 1) DI RR &, #H T R
Bl Hp AT AR L R I R B A o T e R A R By 1)
BEM S, HAPEFEIES P TE, 7850 FILEE A
JER 2 SCAK PRS0 SI2 Jo 2 1A A AT 2 T AT B 1R Bl B )
EAES, UEEE, EFLAUET AR, FEEE R,
BN R AR AR A 1, MR A i A R A AR RN, 3%
T EARERMEZE DR, WA T RS 2, FIbrE
TEBERNPRRES Pk BE A FEE A R A,
B VA IR B T e IR R
BUEH G FIBEE TS, HEEE k5 0 s ae 3 2R 4
B, AATTHE R A0 RS (i 4 BT REEAT B IRAEIR,
PEFE S MW EE R, BF LN BRI, B8 H LI
A AR L ) ek 75 B AT SORS &, R B e e |
A2 B B BEROR) “ Rl ” BRRSRNG . BARAE R
PH RSP E R R IUEE . IMER . #he 3
AR IR &R, kiR A S E, 018 51 50
BV ) 5 AT IFE B RS S R I (2D TEFNENI%
MG L

BATTLER, AHURT®EEENGZESN, &
HHBN A LR E B — 2, B mE 2R kA g
“FaJE” (invisible), MATTANIXFR “FaJE” v DR
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AT (23 T 8 FMEIRE, BEHEIN,
FEBHE— LERF 8 SUAI , 138G I R 1% R B —rm] D 5
W&, R R AR R B — LA E S R R B . TS
BAERE S F, AVREAKIN, M1 Sk A58
WAEBUE KA IR AEEE B N5, RT3
7 TH IR R BUR, DL REKG B 5 AR S B R R
eI (B2 NEIRIES) Frifk.

3 HRiE

EHINNIXAR (B2 S 10— 552k ) ihFA 1%
BRI O T — AN KEU 7. Se U], #ERE Tt
AT RAT e E RS, s, ik, TofE
B IR ARG, BN R T R AT T 58 i i 2
filt. EIRRATT T RS e m MUk, i HAE— IR
BACE A E IR M T BRI TTER . B4k, XA 4
— B AR IR AN GE A 1, RV R A LE AT T A
ML T A T AL N A AR R RS, DL — R R
PRI R Z Ak o ZEAH R 238 23 T o FRATT R 1 — Pt 7 42
WTIRS, HNRAWERIE DM T BRIk
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